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éki Híradó.
P O L I T I K A I  H E  T I L A P.

Vf.wvtr.x. eloszlani az a  sivárság, mely most a  társadalmi tessrnuli.Dómig ozüiolnljoscdil;: Háktei k
M ile,y<U l i u n z i l l  t i llS tU lillo m . cselekvést törpévé bénítja s valósággal a porba sírja légyen a magyar noinzol bucsgjáró liolyo.

A fejlődés korát éli a  magyar nemzet. suÍ fcj a  11 1‘aladAs iránt való vágyat. A szalradságlmrez omlokunnopo mimlonfolöl kegyo-
Sehol a  világon nincs olyan széttagolt állapot- Haért van aztán, hogy ha a nemzeti társa- lot(!S vw akozáat keli .  ^tltezivoklien olzaiánilokolui
bán a  nem zettest, sehol a világon annyi bal dalomhoz az erős, egységes, hatalmas nemzeti " hamvakliin, hogy ott iliiotot és aj crtit marit-
felfogás, annyi előítélet, annyi türelm etlenség társasághoz szólunk, sokszor az üres pusztáim síink iiem/.eii eszmcmlari l.ilyiatert kilzdolmoikie, s hogy
nem nyilatkozik meg a társadalomban mint kiáltunk, m ert a  nem zetet éppen azok nem ' i ' i 1 lidnii imát rehegjnnk n legdics/iblisznhíiságliösnoines
nálunk. képviselik erőteljesen, akik azt hiszik, hogy k'lliü llicsíi OSi!"léinol‘ <<>Uose<léseéii.

Majdnem olyan színe van ennek a  dolog- *  és egyedül ők képezik a  nemzeti f . t Ü S S T *  yé88' ‘
nak nálunk, mintha visszafelé haladnánk 
középkor századaiba; mintha nem is hallottunk 
volna még az egyenlőség, testvériség  m ártírok
tól szentté avato tt tanairól.

Ennek meg kell változni rövid időn 
Az egyöntetű, együttérző, az összetartó.

Konstantinápoly Imi, hol a laza ásták galata 
a magasztos lelkit Zrínyi Ilona, II. Rákóczi Foronez és 

] fia József, valamint gróf Bercsényi Miklósné, gróf Csáky
gazán magyar társadalom fogja átvenni k ,.ímUi1í, ’sih. a lu d ik  őrlik álmukul.

Az ősnemes csak lóhátról beszél a köz- nemzeti missziót, mól) meR betöltésre \ ar, hogy f0i „karjuk keresni u küzdi Kis-Á/siál,un Tliüböly 
nem essel, ez meg csak kisujj át nyújtja az sz“ ar(‘an üllentAllo bástyáit epitse meg a  ma* llin.(-,M(,|.) H j <unlcz királyinak és Guyon Richárdnak 
ujjonnan nem esitett polgárnak. Emez pedig gyár nemzet jövőjének. _ az 1848/4‘J-iki szíffilságharez hős tábornokának sírját s
kiem elkedni érzi m agát a  polgári osztályból Össze kell tehát tartanunk minden hazafias elzarándokolni kívánunk Rodostóba, Rákóczi és bujdosó

Ez a lé tra  aztán máskép alakul, amint 
vallási és felekezeti szempont vagy vagyoni 
állapot képezik a hágcsók fokozatait, amelyen 
az em berek kapaszkodnak, vagy lebzselnek.

é s  k eg y e lm e t g y ak o ro l az érte lm i o sz tá ly  irán t, k é rd ésb en , k ö rü n k b e  kell fogadnunk  m indenkit, | lárS!lj lll()|S(- kálváriájához, a nagy Bercsényi és a hu 
ha szóba áll vele . ' ak i a  nem zeti e szm ék e t bárm ily kis m é r té k b e n 1 KsxlcrllA/.y Antal, Sibrik Miklós s°tb. sírjaihoz.

A la te in e r  fe le sé g e  lenézi a  k e re sk e d ő  gy ilm olltam  k é Pes - Mognteftk Konstantinápolynak » keleti iiindér-
n e jé t, ez m eg  az ip a ro sé t, ak i v iszon t ta lá l H a ez t in eg cse lek cd jü k , a k k o r  lesz  m agyar „ ,,*kri. emlékezteié csodás műemlékeit s köszönetét 
egy  n álánál m ég a l a c s o n y b a n  álló  n é p ré te g e t, nem zeti tá rsada lm unk . mondunk a törlik szultánnak és Törökországnak nemzeti
m ellye l fö lé n y é t é re z te s se . — ~ ..-----  ----------  • hőseink iráni tnnusiiott ungylolkuségiikért.

Akik ehlion n Kákóezi dicső szellemének szonto- 
Z a r i im lu k lá s  R á k ó c z i  s í r j á h o z  jInmlo nemzeli zarándoklatban részt óhajtanak vonni: 

K o i lS t a i l t i n á p o l v b a  iolontkozzonek az olökészilöliizoitságirodájálian (Budapest
Kishid-u. 4.1. ahonnan részletes tervrajzot kaphatnak.

vt»,.f nl-uotl,.,,Ili wllkoArmo h „™  vn Foron^  emlékező- A Rákóezi-za,•indoklat előkészítő bizottsága,
löki t i ' r e  a  l6 " 0 k  UmiCi'IÓS6l,il »* « * *  p o k l á i  a. Adriiig. Vámhciy Annin, elnök, l.r. Thai, Kálmán, tb. el-
k k é l Z T v o n ü  nok rá rtiu trit le n é /z e  ’s cm UiCsíii,i"k  ......S jar sZ.-,l«.,lsnK lesesv-ményil.l. ve/.érlii „#k- Nyiry Je„«, a foromliliáz háznagya. Wozineky

« h ithon  í ^ ' “ enek a világlüm ,,<•!. inh.o, pánik...... . jelle- .. ..........áp.léhános, Dessewfty Arisztid, a képvisolőház
okvetlenül szükséges hogy valaki abban a hitben | é, .  kIMmfa! romleztttnk a daliás kuruezkonzak erek- , , ,  i
s zü le ssék , a m e ly b e n  él, a z é r t  az eg y ik  vallás-1 lv6il’l(ll. „ ..... ,.nll.,llllk m.„m ,fi ,,z , nénykép linknek: J J KJ' T -

felekezet n y ilv án o san  lesajnálja a  másikat s ; törvénycaikkbo óhajtjuk megomkiieni hazánk és ne,„zc-
megguuyolja lelki meggyőződéseit. uink megmonléso korul szorzott elésilbeieUen érdemeit. A P . M. K. E.

E zekbő l a  ny ilvánvaló  fe rd eség e k b ö l De eresztik, hogy mindezzel nem révluk I c a  hála 11.
szárm azik  m inden n y om orúságunk , m inden tá r - |o s kegyelet adóját Rákóczi emléke iránt. A nemzeli Lapunk előző számában néhány általános megjogy- 
sadalm i veszede lm ünk . ünnc|>lótj|leljusségéböl hiányzik valami: a legmagaszfosabb | zés kisérotébon közöltük azokat a roklámsorokat amolye-

Amig nem lesz egyön te tű , e rő te lje s  nem- kegyelet-nyilvánitás — és sóhajtásunk elszáll messze kot' a F. M. K. E. tisztikara vagy főtitkára az egyesít
heti irány it m ag y ar tá rsa d a lo m : a  inig anny i keidre, hol a dicső szahadsághös és vértanú-társai idegen biti elnök tudtával vagy annélklil beküldött hozzánk és 
sok balfe lfogás, ll iu ság k érd és  v á la sz tja  el egy- j földben porladoznak. j beküldött bizony«ra minden felvidéki lapnak,
m ástó l az e m b e re k e t S a  h iv a to ttak  egym ássa l „Megújulnak a nemes magyar nemzet régi sebei" Évek óta ismételten foglalkozunk a F- M. K. E. 
nem é rin tk e z n e k  S ü re s  léhaság o k  k ép e z ik  a  bol- s íelujul a nemzet régi bő kívánsága, begy a szentelt j ügyeivel. Tettük ezt abban a meggyőződésben és tcsz- 
d o g u lá sn a k  eg y e tlen  a lk a te lem é t, add ig  nem  fog j hamvak hazahozassanak és nemzeti panthoonban őriz- szűk ezt ma is abban a reményben, hogy íolszólalásaink-

mnllba.
Erről a bib

A „ F E L V ID É K I H ÍR A D Ó " T Á R C Z Á J A .
A csók*)

- A „Felvidéki lliradrt“ eredeti tárczája. -

A csóknak épp úgy, mint minden másnak, törlendő 
van. Kölelkezését illetőleg az első nyomok ősrégi időbe 
vezetnek vissza és ugyancsak számos mende-monda ninradl 
fenn róla napjainkig. A történelem elavult, sárga lapjai 
forgatva, vessünk egy pillantás!

Már az első 
is cmlilést lesz.

Egy igen kedves dolgot találunk a bibliában ;z 
első csók elcsallanásáról. Toriéul pedig, hogy a paradi
csomban. Adám apánk kapta az első csókol az l'r  Isten
iül. akkor, midőn életet teliéit Im é.

A második csókol már Adám adta Évának, amidőn 
az o Im i asszony egy terebélyes la árnyékában pitiéül. 
1,'gy történt a doloir, hogy Éva anyánk egy vorölényes 
dolinán elszendergeil. Amint o't pihent a szabad természet 
lágy ölén, egy dnngicsélü méhecske röpködött körülötte. 
A zümmögő állatka elölt az első ember szokatlannak 
IIliit fel. Nyilv'n azt hitte, hogy az első asszony a leg
szebb rózsaszál, amely a nagy paradicsomban virít. így 
toriéul, hogy nagy fáradsággal összegyűjtött virágporát 
Éva asszony ajakára hintette. Adám. kiről tudvalevőleg

ék- tv.i111II legközelebbImái vány a szerzi 
könyvéből. Meg.t

azt jegyezték fel, hogy a legjobb férj volt. odament alvó 
élete párjához, hogy elkergesse, a zümmögő kis méhecskét 
és észrevette Éva asszony ajkán a virágport. A jó öreg 
daczára, hogy az első térti volt, rendelkezett némi illem- 
tudással. Udvariatlanságnak larlolln, hogy egy nő ajkát 
az ujjaival érintse meg, azért az ajkával közeliiéit hozzá 
és ugy próbálta leszedegetni a virágport. Amidőn az 
ajka odatapadl Éva asszonyéhoz, Évái valami különös,

; gyönyörteljes érzés fogta el. Felébredt, magához ölelte 
Ádámol és mámorillasan adta vissza a csókol, amely édes 
volt, talán édesebb, mint a paradicsom tiltott gyümölcse. | 
Ezt a bájos jelenetet egy fekete rigó is végignézte a 
a sűrű lomb sátorából. Az első ember csókja oly hatással 
volt a kedves éneklő madárra, hogy örömében fütyülni 
kezdte : „Lennék én rózsa, rózsabimbó, lennél le méh .. 
jOnük nem hiszik, de ez igy volt.)

Ezt tartja a legenda az első csókról, amely ké'ség- 
kivili éiles volt, meri a virágpor Éva asszony a ja kán mézzé 
vált.

A történelem a csók eredetét Trója szélrombolásá- 
n ik idejéből származtatja. Ez időből szintén legenda 
maradt lenn a csókról. Amidőn Tróját, a nagy várost, 
szétrombol a az ellenség, egy csapa! térti es nő menekült 
el a füs'.ölgü romok közül, hogy uj hazát keressen.

Viszontagságos utazás után a Tiberis partján álla
podlak inéi:. A férfiak az akkori szokás szerint megmentéit 
szekerüket, házi eszközeiket balomra gyűjtve, elégették 
és a töldlerüle! megszemlélésére akartuk indulni. Az 
iiiduiá*s elő I az asszonyok és leányok valami uj, smerellen 

őriek a lejüket. I

után elhatározták, Jiogy ajkaikat a férfiak ajkához illesztik. 
Ez elég újság volt abb;.n az időben s ez a férfiaknak 

hogy el se indultak az uj haza 
un letelepedtek ott és megállapí

tották az a nagy várost, amelyet ma Rómának neveznek. — 
Róma tehát a csóknak küszönheli létezését, vagyis inkább

A csók ez időtől kezdve divatba jött és innen 
indult ki világhódító útjára.

Romiilusz császár uralkodásának idejébon a római 
asszonyok nagyon szerették a szirakuzi bort. A bor élvezete 
kötelező volt és hogy manapság a férjnek neje eltartásáról 
kell gondoskodnia, ugy kellett akkoriban azzal is törődni, 
hogy felesége a borban szükséget ne lásson. Ha a férj haza
jött,' első doga az volt, hogy neje száján meggyőződjék, 
vájjon ivott-e az asszony elegendő bori. Az ilyen vizsgá
latoknak rendesen csók leit a vége. Rómában a csókolód- 
zás valóságos mánia leli, ugy. hogy ismerős, vagy ismeretlen, 
akivel csak összelátni kozoM, nyilvánosan csókolódzot.t. 
így történt aztán, hogy a rómaiak törvényin él korlátozták 
a csókol és szigorúan büntették a törvény megszegőit. 
Lomanusz császár szerint csak házasfelek között volt 
illendő a csík.

*

A kereszténység elterjedésével a csóknak vallási 
jelentősége lett. Jelképezte a szűziességet, erkölcsöt, és 
ártatlanságot. A vallásban nagy szerepet játszott. így ha 
kél keresztény a „béke csókjával" köszöntötte egymást, 
az annyit jelenteit, hogy tisztelik a hitel. A mise után 

i általános csókolódzás Volt a templomban. Minthogy a



végre mégis csak lesz valamelyes eredménye és azok 
akik tisztségükuél fogva hivatva vannak ennek a nagy 
kulturegyesfilctnek ügyeit vezetni végre- magukba '/a l
tiak és belátják, hogy a mai állapotoknak vegre vahlhár.; 
meg kell szűnniük.

Teljes elismeréssel adózunk a/ egyesület magasztos 
ezéljainak, nemes törekvésének. A kulluregycsilietek hi 
válását nagyrabeesliljtik és ha valahol, úgy a Felvidéken, 
a pánszláv mo/ga Ima kink e/.-n termő talaján nélkii'öz- 
hetetlennek is tartjuk, hogy a magyar társadalom töu.ö- 
ritésére, hazafi is buzgalmának fejlesztésére és ébrentar
tására minnél áldásosabb tevékenységet fejtsen ki.

Amikor teáit a F. M. K. K. ügyét isme* szellőz
tetjük. nem az egyesület és annak intencziói ham ;n tt'/tán 
annak működése, mai eredmény telensége ellen .szólalunk fel.

Mert még sem tartjuk megengedhetőnek, hogy ez 
a kulturegyeslllet mely tagjainak számánál sut. anyagi 
erejénél, de különösen a tagjaiban hirt nagy erkölcsi 
orö birtokában majdnem a káros veszteglő hínárjába 
került, amely sajnos valóságot meg azok a reklámsorok 
sem képesek enyhi'eni amelyeket a lapok utján világgá 
bocsátottak.

Ez nem helyes, ennek nem szabad igv történnie, 
ezt a jövőben kerülni kell.

1 te térjünk a! az egy r'tile! legutóbbi Évkönyvének 
ismertetésére melyről az egyesület főtitkára, vagy .aki a 
reklamsorokat megfogalmazta, azt tm-mlja. ez az évkönyv 
„az adatok elég halmazával bizonyítja he, hogy az 
elmúlt öt esztendő mennyire termékeny időszaka volt 
az egyesületii'1 k." Sajnáljuk d>- :i.: a legjobb akti átütik 
mellett sem találkoztunk a/ . , a d  t to k n a k  h a lm a z á v a l1" .azt 
vagyunk kénytelen konstatálni. In-gy ez •/. Évkönyv is 
csak nagy hangú frázisokkal van tele nehány tervről 
tesz említést, de az elért eredményeket néhány sorban 
lehet összeszoritt.ni.

Mert maga az Év.-.önyv it<-is.u»;ri a legtöbb kezdő- 
ménvezésról. hogy azok megesik tervek, amelyeket meg 
meg kell valósítani.

Mindenesein' örvendetes dolog, hogy az egyesület 
alapvagyona 17ő.'M>i koronára szaporodott ami az elmúl! 
öt év alatt mintegy lO.'fiu korona többletnek felel meg. 
Ez a!at. az öt év alatt a tagok száma is 1 Tód tál szapo
rodott úgy. hogy ma a tagok száma kiizei van a 7000-hez. 
Ámde a inig ezért a munkáért, amelyet semmi körülmények 
között sem kicsiny elünk, elismeréssel vagyunk — annál 
.súlyosabb oeszámitás alá esik, hogy az anyagi eszközök 
nek é- a tagok számának szaporodásával egyáltalában 
nem áll arányban az egyesület működésében felmutatott 
eredmény.

Mert meg fog nekünk bocsátani a F. M. K. E 
vezetősége ha nem vagyunk hajlandók konczcdálni azt, 
hogy valamely egyesületnek a munkássága majdnem 
r .ipáll az. a n y a g i  ü g y e k  rendezésében  meg a taggyűlésben 
kiiluiirialjoi!. Mi-ri • mily mértékben szükségesek az anya
giak és emeik- lik az egyesülői tekintélye, erkölcsi súlya 
a tagok számának szaporodásával éppen oly mérték
ben fokozódnak az igények is amelyeket az egyesület 
munkásságához füzünk.

M in d e z  nem  leh e t czél, csa li eszköz.

•\mde a F, M. K. E. vezetősége egyebet alig tud 
felmutatni mint azt, hogy az anyagi ügyek rendezésén,

(•'ókot a vallás ily magasztosan értelmezte, több tudós 
komolyan foglalkozott vele s kutatta azt a mélységes 
okot. amely a hit szent értelmét rejtette magában.

Chrisoslanus, az arany.szájú konstantinápolyi püspök, 
rajongó liive volt a csóknak. Terlullián püspök azonban 
gyűlölte és úgy vélekedett a csókról, hogy nem ember
hez illő. A korral a csók is változott. Különféle jelentőséggel 
hirt, ámde lényegében az maradt, ami a kezdetben volt.

A bölcsészek szerint a csók a legmegbízhatóbb 
megnyilatkozása a józan állapotban levők érzelmeinek.

A filozófus azt tartja, hogy a esókolódzó oly termé
szetbúvár, ki a külszínnel he nem ér."  a realizmus 
feliekére igyekszik.

A szerelmesek és a költők máskép fogják lel a 
csók jelentőségét. A szerelmesektől hiába kérdj,'.!:, mi a 
csók, nem tudnak rá telelni, csak a/.t mondhatják : . ' iljebh, 
hogy édes, máuioritó . . .

Darwin, a nagy angol tud', a/.i állítja, !: így mi 
európaiak úgy hozzászoktunk a c-ókhoz. Imgy ember
rel született tulajdonságnál mondhatjuk. E tulajdonság 
az ember kedély állapota ■ t . nmt az illető szereteti 
személlyel közelcbről érintkezik.

A világ minden ív / a má'm ás a csók formája. 
Ahány féle neni/.eti-k. imiy iléle a csók is. Az uj-
/•'■landiaknál és a 1: knál például a csók abban nyil
vánul, lo.gy az , dörzsölik egy láséhoz. A finnek
háttal közelítene, , y máslioz s ez náluk csókol jelent. 
A négereknél . i . az areznak kézzel való si inogni ása 
jelzi a csókol.

a tagok szaporításán fáradozik, meg. h o g y  a  ta g o k  tö rzs• 
;  Meg a /’áii nem azt akarjuk mi az
Évk.'üu ben lát ii hogy mi mindéül lehetne megteremteni 
11:• ii, .!i i/ i redoieiiy t’ket. a/.okat az a d a t  h a lm a z o k a t  a 
ni.• I\<■ k íz bi/.onyi'ják hogy a F. M. K. E. vezetősége 

ugy n j.-.l -atárkodott avval a nagy erkölcsi és anyagi 
kével, amely gondjaira volt és van hízva jelenleg is.

,\ |.k ív vtárak ügyének felkarolását örömmel
látjuk. Azt i' helyesnek találjuk, hogy a k ü lö n fé le  

h elyek /' l k a p o t t  k ö n y v tá r a k a t  elhelyezte bár még ebben 
is •- rvs/erit'ég •! Szeretnénk lát li. nem pedig azt, amit 

. 11,• k a kőin vtáraknak adományozásánál tapasztaltunk, 
nevezetesen azt, hogy azokat n.indeii mérlegelés nélkül 
.. •. •,/.■!• .• -I o-./lógatják sz. t- Vmde maguk a könyvtárak

alkamat szolgáltatnak az olvasásra! Azt szeret nők 
„Ivi'iii a/. Évk ny vhol. hogy a im galakitolt könyvtáraknak 
mii \ hatása v.dt a közönségre. M ért Tu róczszenl márt ónban 
is \ .m az egyesületnek egy elegcsinos könyvtára, amelynek 
talán meg könyvtárosa is van. de olvasója az már nincs, 
m.-ri • /. egyéb más körülményekről, amelyek a könyvtár 
li.is/nálatát biztosítanák vagy legalább csak lehetővé 
tennék, gom! iskodva nincs. Nem elegendő tehát a 
könyvtárakat telállilani, a tokét letenni; azoknak katna- 
io/.!a!a>ár-’d i ' gondoskodni kell. Turóezszentmártonbaii 
I Idául ai- gie *• 11• helyiséget kellene szerezni, a könyv- 
táro'ink bi/.o ivos iisztelctdij.it hiztositani, aki azután 
módját ejtene annak, hogy olvasója is akadjon. Ez lenne 

egy e'ül'-tnok íulajilotiképoiii czélja és feladata, mert 
hiszen maguk it a könyvtárakat a k ö z o k ta tá s i  m eg  a  

fö ö lm irn h -s iig i/ i  m in is z te r e k  a d o m á n y o z tá k  és igy, hogy 
1 könyvtár lieiyctt most 7 3 könyvtár van használat hali 
nem annyira az egyesületnek mint a most emlitctt 
minisztereknek az érdeme.

Hogy az egyesület öt év alatt c s a k  néhány ezer 
korona alapítványt tudott izmijaira megszerezni ezzel 
nincs mit kérkednie. Ez inkább annak a jele, hogy az 
egyesületnek nincs olyan népszerűsége, hogy többen 
gondolnának reá. Ehhez persze eredmények kellenének, 
amit azonban nem tud felmulatni. Egy olyan nagy 
kiterjedésű kulturegyesületnél, mely az egész Felvidéket 
magában foglalja 33 ezer korona alapítvány öt év alatt 
soknak nem mondható.

A felvidéki n é p r a jz i  m u z e u m  létesítése figyelmet 
érdemlő kezdeményezés. Ez méltán megérdemli, hogy 
az egyesület megvalósítására, közre működjék. De hát 
ez is csak kezdeményezés még — aminek a létesítését 
a k u l tu s z  m in is z te r tő l  v á r ja  a z  eg y esü le t. Hogy az egyesület 
a g y e rm e k v é d ő  meg k i v á n d o r lá s i  kongresszuson részt 
vett, hogy az A l ld a its c h e r  I’e r b a n d  látogatását meg 
akadály ozta ezt mi id szívesen Írjuk javára, bár ebben 
is inkáid) azt látjuk', hogy az egyesület főtitkára gon
dosan tanulmányozf.i a kérdéseket és hasznavehető mun
kát nyújtott a kongresszusnak. Ezekben az esetekben 
nem az egyesibet munkássága, de a főtitkár arra valósága 
jutott érvényre..

Valamint azt is. hogy a zólyomiak indítványára 
(Jrünwald Héia-szohrátiak felállítása érdekében mozgalmat 
inditott.

Amit azután az Evköny a h á z i ip a r , n em ze tisé g i  

izg a tá so k , z so ln a i  ip a /-k iá l l í tá s  meg f e l v id é k i  színésze t

F e l v i d é k i  H i r a d é

A statisztikus Árgus szemei elöl mi sem rejtözhetik 
el. Mi mindent nem gyűjtöttek már össze, szép áttekint
hető i' i!<ll“ n ! íme ama felkiáltások, amelyeket a höl
gyök hallatnak az oi-ö csók clcsaltanása után:

Egyesek igy szólnak :
Istenem, mii lett ön ? !

Mások :
•laj. ennyire nem kellett volna elmennUnk !

A többi felkiáltás a legnagyobb változatosságban
a következő :

Sohasem akarom látni, menjen innét!
Hagyjon magamra kérem, egyedül akarok ma

maradni! ................
— Nullát ezt nem hittem volna öntől!

Oh. én nagyon szerencsétlen vagyok ! (Ezt kiiny- 
nyekkel. vagy nnnélkü mondják.}

Na megálljon! Ezt különösen a vidéken ked
velik.}

I ram. ha ezt a férjem tudná, lelőné! Nagyon 
g; akori kijelentés.)

A kis óvatosak :
Szent Isten, ha meglátlak volna bennünket !

Sokan meg semmit se szólnak. Ez talán a 
legokosabb.

A csókol a statisztikusok • »"> rideg számmal külön
böztetik meg. A csók lehel többek között hideg, meleg, 
jeges, lángoló boldogító, mámoritó. csábító, lopott, átkos, 
emésztő, forró, remegő, hűtlen, kínos, édes és isteni 
mely utóbbinak mindenki bolondja.

j ügyében tett működéséről ir az tisztán frázis. Ezeket a 
- kérdéseket nem lehet körlevelekkel megoldani valamint 
a zsolnai kiállítást sem I bet egy k i r á n d u lá s  kérőiében 
fellendíteni. Ezekben a kérdésekben az egyesület 
semmit sem tett egyebet mint, hogy körleveleket küldözge
tett szét. drága pénzen.

Azzal pedig mindanyian tisztában vagyunk, hogy 
manapság a Felvidéken nincs fontosabb kérdés mint a 
közgazdasági hatalmi tényezőknek tnegnyeréso. Az a 
feladatunk, hogy erős. hazafias szellemű pénzintézetek 
hálózzák be az egész Felvidéket, hogy a felvidéki jó 
tót népet a nemzetiségi pénzintézetek hatása alól 
kiszabadítsuk. Mit tett ebben az irányban az egyesület ? 
Miféle eredményeket ért el? Mert azt csak nem vehetjük 
komoly munka eredményének, amit az Évkönyv erről 
a kérdésről mond t. i.. hogy az egyesület tanulmányozta 
a kérdést, de illetékes helyen lefújták. Hát. ódái"* 
jutottunk, hogy a F. M. K. Egyesület kezdeménye
zéseivel igy bánnak el - az egyesület pedig az első 
akadálytól 'visszariad és leszerel!?

N agy mond a meg az egyesület, hogy mely nagyobb 
iparvállalatnak létesítésénél járt közbe? Erkölcsi tekin
télyének súlyával hol hatott közre vagy egyáltalában 
ügyelőmmel kísértéé azt, hogy a felvidéki eladásra 
kerülő birtokok ne nemzetiségi kezekbe kerüljenek?

Azután mivel tudja menteni azt, hogy a körmöcz- 
bányai Scliimo-félo hagyaték révén 21 ezer korona 
veszteség.) van az egyesületnek ?

Mire való a Scinbery-féle hagyatékkal való huza
vona mely már eddig is 31517 koronájában van az 
egyesületnek annélkül, hogy a hagyatékból látott volna 
valamit.

Ila mindezeket összegezzük a F. M. K. K. vezető
ségének az elmúlt 5 évben teljesített munkássága az 
anyagi ügyeknek rendezésében zsugorodik össze. Alkotni 
nem alkotott semmit — amit kezdeményezett vagy 
megindított azt. magára hagyta, körlevelekkel intézte el. 
Nem volt programmja és igy csak ötletszerűen tett amit 
telt és igy száinbavchctő eredményt sem mutathatott fel.

Kérve kérjük az egyesület uj vezetőségét, hogy 
az eddigi rendszertelenséggel hagyjon fö l; tűzze ki 
zászlajára a F e lv id é k  k ö z g a z d a s á g i  k é r d é s e in e k  m e g o ld á s á t , 

a  k u l tu r  in té zm é n y e k b ő l p e d ig  a z o k a t  tá m o g a s s a , a m e ly e k n e k  

lé tes ítésé re m ég tö r v é n y e in k  n in csen e k .

A zsolnai iparkiá 11 itásró 1. 
ív.

Laptársunk, a Zsolnán megjelenő „Felvidéki Újság*, 
vezető helyen foglalkozván a zsolnai iparkiállilásról irt 
czikksorozalunkkal, kritikánkat zokon veszi s arra a 
konklúzióra jut, hogy c cikksorozatunk Íróját az ősi 
virtus vezette: szidni kell a magyar ipart. De azt, hogy 
hol s hogyan szid'a czikkezőuka magyar ipart, elfelejtette 
megmondani laptársunk, valamint hogy egyebekben is 
elveti a sulykot.

Hát mi sem a magyar ipart, setu a zsolnai kiállí
tást és annak rendezőit, igazgatóságát nem szidjuk, 
hanem csak azt a bírálatot gyakoroltuk, amelyhez, mint 
a nyilvánosság orgánumának, jogunk van, sőt amely 
bírálat k ö te le s sé g ü n k  is egyúttal. Igaz és igazságos bírálat 
alatt pedig mi nem dicshimnuszokat értünk, hanem a 
nyert benyomásoknak részrehajlatlan közzétételét. Ha a 
zsolnai iparkiállitás néhány zsolnai urnák magánvállal
kozása volna, talán nem gyakoroltuk volna ezt a kritikát oly 
mér'ékben, ahogy ezt tettük : de mikor a rendezők és 
az igazgatóság öt megye nevében leveleznek ország
világgal s eszközölnek ki 20,000 korona államsegélyt, 
vasúti kedvezményeket stb., akkor igenis szavunk van e 
vállalkozáshoz s nem várhatja senki tőlünk, hogy csak 
azt lássuk olt, ami jó és szép, a hiányokat és a hibákat 
pedig csupa olcsó hazatiságbó] elhallgassuk. Mert mi 
nem a reklám nagydobjára, hanem\a becsületes Jszoli- 
ditásra és versenyképességre óhajtjuk a magyar ipar 
jövőjét bízni, oly milioubcn óhajtottuk a kiállított ipari 
ezik keket is látni.

Vagy mi szükség volt hát azt a vágmciiti, az 
árvíztől is elcsulitolt füzesi remek, modern parkká lép
tetni elő abban a „Tájékoztatóbban ? Mi szükség volt 
az ott nőin létező szárnyas dallosok konczerljére ? 
Hiszen aki az iparkiáilitást akarja megnézni, az nem 
kiváncsi arra, hogy milyen egy modern, remek park 
és a szárnyas dallosok koticzertje s akinek valamelyes 
ízlése van, az csak nevetni tud a poezisnek ily nagyon 
is prózai dologba való keverésén, no meg bosszankodni 
is, mert a poezisnak is valami reális alappal kell bírnia.

A zsolnai iparkiállitásnak szerintünk az volt a 
főczélja. hogy a Felvidéknek név szerint is felsorolt öt 
megyéjének házi , kis- és nagyiparát bemutassa s 
hogy ezekről az iparágakról tiszta és teljes képet nyerjünk, 
szükség lelt volna arra, hogy mind megannyi mennél



nagyobb v d l to z a ta n d g b a n  képvisolvo legyon. így van-e?
11a laptársunk, vagy a kiállítás Igaagaióaága art lelelné 
ono, bogy igen, Így van, akkor nőm ami oaikkozdnk 
fantáziáját bámultassák inog az olvasókkal, bánom a 
magukét s ismerjék bo, hogy a Folvkléknok név szerint 
is felsorolt üt megyéjének Ipari viszonyait nőm ismerik 
s hogy igen jó és ezélszorll lelt volna, ha -  amint mi 
azt inog is Írtak -  megyénként, sőt városonként is 
szervoző, előkészítő bizottságok alakítását szorgalmazta 
v0|na a remlozőség, amolynok mllküclésébon való részvétol 
iliesőségéro nőin vágyott azonban ozikkirónk. 400 kiállító 
kisiparos szép szám, ilo mint üt megyo iparának kép- 
visolöjo akkor som imponál oz a szám, ha m in d e n  
mostorségot képvisolvo látnánk. No ilo az arányok fel
fogás dolga lehet, ám a liolyos, czéltuilatos rendezés 
már nőm lohol az, ilyenre ily vállalkozásnál minden- 
esotru szükség van, no inog egy kis tapasztalatra és 
szakismeretre is.

Lenne még sok megjegyzésünk laptársunk bolyon- 
kint gúnyos, (lo se nőm találó, se nem meggyőző 
fejtegetéseire s megtalálnék mi is könnyön őzt a hangot, 
hahogy minden áron való gáncsoskodás ezéljából közöltük 
volna a zsolnai iparkiállitásra vonatkozó czikksorozatunkat.
Ám mi az igazgatóság és a rendezők érdemeinek, 
fáradozásainak elismerése mollolt csak azért gyakoroltuk 
bírálati jogunkat, hogy egy másik adandó alkalommal 
a múlton okulva rendezzenek ilyen kiállítást 
világosan meg is mondottuk.

Megjegyezzük még, hogy mi csak a tu rő ezm e g ye  

kiállítók czikkeivel foglalkoztunk név szerint és rész
letesebben s ezért a többiekét csak általánosan méltat
hattuk és hogy végül nem a turóczszontmártoni, 
hanem az iparostanonezok kiállításáról általában 
mondottuk azt, hogy minden rend és rendszer nélkül 
való, mert mi nem pro domo irtunk, hanem az ügy 
érdekében. Hogy pedig laptársunk mit lesett el, mit nem 
jury véleményéből a turóczszcntinartoni tanonezok mun
káira (talán rajzai ?) vonatkozólag, az minket vajmi 
kevéssé érdekel; de ha abban a juryben akadt szakértő, 
aki egy iparkiállitáson i s k o la i  vizsgakiállitást és tan
menetet keresett, nem pedig a tanmenetnek azt az 
eredményét, amely pl. a sikerültebb kész iparczikkokbon 
is nyilvánul — s azon fölül inéi aziránt is kételkedett, 
vájjon tényleg a tanulók munkái e azok V ügy ez a 
jurytag nincs tisztában sem magával, som ilyen kiáll 
tásra küldött tanulórajzok czéljával, sem pedig azzal, 
hogy egy feladata magaslatán álló, lelkiismeretes rajz
tanár mit képes egy iparostanoncziskolában növendékeivel 
elérni. Az iskola egyszerűen úgy tett, ahogy a zsolnai 
Adamiczák, a liptószontmiklósi romokszücsök, stb t. i. a 
tanulók rajzainak j a v á t  gyűjtötte üsszo és állította ki, 
minthogy orro hivatott és kéretett fö l: lanitásinenetet, 
amely a fokozatos haladást feltüntetné, éppoly kevéssé 
küldhetett i l y e n  kiállításra, mint ahogy az Adamiczák 
remekbe készült bútorai mellet sem láttuk fokozatos 
haladását az illető munkásoknak. Hogy pedig egy 
140— 150 tanulóval biró iskola, amelyet 1—4 pol. isk. 
osztályt végzett tanulók is látogatnak, képesek mcgfclolő 
tanítás mellett olyan rajzok elkészítésére, mint a minőket 
az iskola kiállított, arról a tanúskodó jury a budapesti 
tanonez- és scgédmunkakiállitáson is meggyőződhetik, 
ha csak az összes rajztanárokat nem tartja gyanúban, 
hogy tanítványaik neve alatt a maguk re m e k e it állítják ki.

Igen, béke velünk, de ez nem zárja ki, hogy az 
igazságot el no mondjuk, ha mindjárt keserű is az.

Az ipakiállilás jury-je a következő turóczmegyci 
kiállítókat tüntette k i:

Díszoklevéllel tüntettetek ki:
Tanitóképozdc faipar iskolája, Znióváralja. Sochán 

l»ál, Turóczszontmárton.
Ezüst éremmel tüntettetek k i: 
l’lonka, Szirány, Város, Turóczszontmárton. Spitz 

Henrik, Ivánkófji'u. I nger Alajos, Rákópribócz. Turócz
szontmártoni áll. iparostanoncziskola.

Rronz éremmel kitüntettetek:
Simko Gusztáv, Turóczszontmárton. Fischer Adolf 

és tia, Turóczszontmárton. Reiskup Foroncz, Rultka. 
Simko Gusztáv, Turóczszontmárton. Rolkó József, Turócz- 
szent marton. Olejcsek János, Turóczszontmárton. 

Kiállítási éremmel juialmazoltak:
Rolkó Pál, Turóczszontmárton. Vriczkói áll. mező 

gazil. isk. Marosok Márton, Mnsócz. .Szuroczvecz Szt. 
Znióváralja. Benedek József, Turóczszt mártom Jeszenszky 
József, Turóczszontmárton. Matula János, Turóczszont- 
márlon. Kianicska József. Turóczszontmárton 
István, Ruttka.

Versenyen kívül állított ki:
Turóczi sörgyár r. t., Turóczszontmárton.

F e l v i d é k i  H í r a d ó .  

H Í R E I N K .

— Személyi hírek. lfj>  J u s t h  G y ö rg y , Turóczvár 
megye főispánja, rövidebb tartózkodásra a fővárosba 
utazott. — l i e n ic z k y  K á lm á n  turóczi alispán pedig né
hány napot Kassán töltött.

— Magyar Szövetség. A Magyar Szövetség végre
hajtó bizottsága f. évi szeptember hó 2-án Budapesten

A vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter M á r k u s  Erzsébet turóczszontmártoni és 
S z é k e ly  Piroska nngymihályi állami elemi iskolai tanitó- 
nőkot kölcsönösön áthelyezte.

Látogatás Znléváraljáo, A budapesti állami 
tanítóképző intézet 35 növendéke dr. B a l é  J ó z s e f  igaz
gató vezetése alatt f. hó 8-án a znióváraljai állami tanító
képző intézetnek lesznek vendégei. Az említeti intézet 

rlott ülést gróf Esterházy János főrendiházi tag elnöklete növendékei tanulmányi kirándulást tesznek a Felvidéken 
alatt. A bizottság dr. Jancsó Benedek előadásában és ily módon jut a látogatáshoz Znióváralja. Itt említjük 
észlotcsen megvitatta a Szövetség alapszabályait és meg, hogy tegnap utazott Ituttkán át hazafelé a kolozs- 

ügyrendjét, amelyek többek hozzászólása és hosszas vári tanítóképző intézetnek növondékoi, mintegy 60-an, 
tanácskozás után véglog meg is állapított. Gróf Esterházy O rb ó k  M ó r  igazgató vezoléso alatt.
János elnök beszámolta k a s s a i  a la k u ló  ülés előkészítése -  UJ lap. A felvidéki magyarság erősödésének
tárgyában tett intézkedéseiről, amelyeket a bizottság kell tulajdonitanunk, hogy legközelebb Privigyén is uj 
örvendetes tudomásul veti, mert abból arról értesült,! magyar lap fog megindulni „Privigyo és vidéke" cziinon, 
hogy a kassai intolligonczia meleg érdeklődéssel viseltetik -  Szlnlelőadás Ruttkán. Ilalmay ismert szin-

Szüvotség megalakulása iránt és a l lá k ó c zy -e re k ly e  társulata cslMffltükün Ruttkán a Wachsbcrger-félo vondég- 
kiállitás igazgatósága is készséggel ígérte mog támoga- i |<; bon előadta a „ Bob hevezog" oporoltet. Ruttka közönsége,
tását. Megállapította a bizottság, hogy az alakuló ülés 
Kassán f. évi szeptember hó 18. esetleg 19-én fog 
megtartatni. Az alakuló Illés napját véglegesen azért nem 
lehetett még megállapítani, mert a kassai intéző körök 
véleményo addig bo nem érkezett. Az alakuló ülés napja 
már a napokban a lapok utján köztudomású lesz. Ezen 
a végrehajtó bizottsági ülésen Tnróczmogyéböl B crecz  

Gyula kir. tanfelügyelő és D u g o v ic h  Titus föszámvevö 
vettek részt. Az országos érdeklődés, mely ezen hazafias 
szövetség megalakulása iránt nyilvánul, azt engedi remény- 
hun, hogy magasztos feladatát, az egységes magyar 
nemzeti államnak kiépítését sikerrel fogja munkaihatni.

— Bánfl János, lapunknak fömunkatársa, a zay- 
ugróczi állami polgári iskola igazgatójává neveztetvén 
ki, ezt az állását f. évi szeptember hó l én foglalta el. 
Bánfi János igazgató azonban továbbra is megmarad 
lapunknak fömunkatársa és továbbra is Önzetlen har- 
ezosa lösz annak a hazafias küzdelemnek, amelyet 
lapunkkal a Felvidéken immár évek óta folytatunk. Nem 
búcsúzunk tehát tőle, nem is emlegetjük buzgó munkásságát 
mert hiszen azt a jövőro is biztosította. Ezen a helyen 
csak azt kívánjuk, hogy uj működési helyén legyen 
része olyan osztatlan tiszteletben és közbocsülésben, mint 
a milyennel itt körülvettük. Lapunk fümunkatársának 
újabb lakóhelyén alkalma lesz a trcncsénmcgyei nemzeti
ségi üzelmekot is figyelemmel kisérni és igy módunkban 
lesz — közvotlon tapasztalatok alapján — ezekről 
bővebben beszámolni. Ez a távozás tehát tulajdonképen 
nyereség, mert toljosen meghízható, avatott kézből fogjuk 
értesüléseinket beszerezni '['roncsénmegyéből.

— Eljegyzések. L á z á r  J e n ő  csendőrföhadnagy 
hó 2-án tartotta eljegyzését B o lá is  I lo n k á v a l . Boldis 
Ignácznak a tsztinártoni állami felsőkereskedelmi iskola 
igazgatójának kedves és müveit leányával. A jegyeseket, 
valamint szülőiket ezen örvendetes családi esemény 
alkalmából számosán üdvözölték. Ezekhez csatlakozunk 
mi is szercncsokivatiatainkkal. — S z a r k a  La'jos. a znió
váraljai állami tanítóképző intézet tanára eljegyezte 
Pozsonyban Dvorák Károly kereskedőnek kedves leányát, 
Annát.

Mulatság a Rákóczy-szobor javára. L ptó-S/.t.- 
Miklósról írja levelezőnk: A helybeli izr. ifjúság e héten 
a Fekete Sas szálló nagytermében a Rákóczy-szobor ja
vára műkedvelő előadást rendezett, melynek tiszta jöve
delme hatvanhat korona. A szereplők a 3 felvonásos 
vígjátékot kitünően adták és lelkes tapsokat arattak.

— UJ Igazgató. A vallás és közoktatásügyi in. 
kir. miniszter a most szervezett felsőstül)ny.ii áll. elemi

— mely a kis termet zsúfolásig megtöltötte — a leg
kiválóbb előadásban élvezhette ezen kitűnő magyar 
operettet. — A színészek ogytől-egyik jók voltak. — 
Kivált tSzalay remek énekével s megszokott kitűnő 
játékával. Partnere Végit, ki, ami közönségünknek is

eczézott kodveneze volt a ruttkai közönséget is köny- 
nyon meghódította temperamentumos énekével és procis 
játékával. Sok tapsot kapott Szabados ötlotos kupiéiért.
— Jók voltak még Papp, Csiszár Sárika, llorczeg, 
Borzássy, Tintámé. — Meg kell itt emlékeznünk a 
hölgyek, de különösenSzalay remek,stylszerütoilottejeiről

Pánszlávok gonoszsága. Zólyoinradványban 
múlt héten Abonyi Juliit derék színtársulata magyar 

előadásokat akart tartani egy közismert vendéglő nagy
termében. Mindössze azonban csak három előadást lőhetett 
megtartani, morf. nem mert senki a teremben megjelenni.
A dolognak az a hallatlan oka volt, mint értosülünk, hogy 
pánszláv uraktól föl hajtogatott legényok megszállották a 
vendéglő udvarát s nagy lármával azzal fonyogotöztok, 
hogy fölgyujtják a vendéglőt. Ilyen pokoli gonoszságnak 
nem szabad megtorlás nélkül maradni. Reméljük, hogy 
a megejtendő vizsgalat során ki fog derülni, hogy kik 
voltak azok a jó madarak, akik a népet ilyen orkülcs- 
telén cselekedetre hajtogatják.

Tót terjeszkedés. A turóczszentmártoni bútor
gyár munkásai számára lakásról gondoskodik, ami 
magámul véve igen humánus és dicséretes dolog. Még 
inkább ügyelőmre méltó azonban az a törekvése, amellyel 
a munkáslakások mellett olvasótermet is állít föl, hogy 
a munkások szabad óráikban, meg vasárnaponkint abban 
olvashassanak és más szórakoztató foglalkozásokkal 
ölihossék el az időt. De hát annak még sem ürvond- 
letünk. mert a bútorgyár, moly teljesen tót vezetés 
alatt áll, bizonyára nem fog oda hatni, hogy abban az 
olvasóteremben a magyar hazafias érzelmek ápoltassanak, 
hanem újabb tanyája lesz oz a pánszláv eszmék 
terjesztésének.

iskola igazgatójává W u n d e r  József nagybittsei oki. taní
tót nevezte ki. Az uj igazgató állomását csak folyó évi 
október hó 1-én foglalja el.

Kinevezés, llj. ltázga Edét, a helybeli állami 
felső kereskedelmi iskolának volt növendékét, a keresk. 
miniszter posta- és távirdahivatali gyakornokul alkalmazta 

zsolnai m. kir. posta- és tavirdahivalalhoz osztotta 
bo. — A vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter 
G re g o ro v its  László oki. tanítót, Grogorovits Józsefnek
lapunk buzgó tudósit ójának (iát. a brieszt........
elemi iskolához rendes tanítóvá nevezte ki.

Gazdasági Egyesület, v turóczmegyci gazda
sági egyesület, amely évekig szünetelt, a mull vasárnap 
Bcniczky Kálmán alispán elnöklete alatt ülést tartort, 
amelyen az egyesület pénzügyei rendezték é cihatár 
ták, hogy az egyesületet újból szervezik.

Pánszláv otrombaság. Uroznóbán 
Írja, hogy ott a múlt héten az ifjúság Itáko 
rendezett és ezt plakátokon is közölte a 
A tót túlzóknak az a hazafias ünnepség 
volt. inyökre, a miért is a plakátokat letépték, azokat 
bemocskolták, sőt nehányan abczugolással is kifejezték, 
hogy a Rákóczy ünnep nekik nem kell. Reméljük, hogy 
a tüntetők elnyerik megérdemelt büntetésüket.

Felelős szerkesztő : l le r e c x  4>yula.
Főmunkatárs: Núnfl Jiinon.

NYILTTER.*)
Turóczszontmárton, 1903. szeptember 1.

Értesítjük a tisztelt közönséget, hogy a ezukor- 
gyárak az árakat folyó hóra 100 kg.-ként 10 koronával 
mérsékelték. Ennek következtében, mi alulirt turóczszt- 
mártoni kereskedők az összes ezukorfajták eladási árát 
kg.-ként 10 fillérről, még pedig azon időtől fogva, hogy 
ezen mérsékelt áru ezukor a gyárakból megérkezik. — 

f. hó 10-diko előtt fog megtörténni — szintén 
mérsékeljük.

ni levelezőn 
i.y ünnepélyt 
küzünseggi 
schogv sem

F á b n /  József,
F r id i  Miksa,
G r a b e r  Miksa és lia, 
l í v i z á á k  János, 
L a n to s  L..
L a u fe r  Jakab,
M 'tlk o  János,

T lio m k a  Milos, 
S o lté s z  L.,
S c lu o a rz  Kálmán, 
S p i t z e r  Ede és tia, 
S tr e l in g e r  Sándor, 
W it tm a n n  Dániel, 
W ix  Miksa.

*i K rovatban közüliekért nőm vállal felelősségei a szerk.

V a n  s z e r e n c s é m  a n. é. k ö z ö n 
s é g  tu d o m á s á r a  hozn i ,  h o g y  b é c s i  
s b e r l i n i  b e v á s á r lá s i  u ta m r ó l  h a z a 
té rv e ,  r a k t á r a m a t  a le g ú ja b b  d iv a t -  
c z i k k e k k e l  h a lm o z ta m  fe l ,  m e ly e k  
n a g y  f o r g a lo m  e lé r é s e  e z é l já b ó l  
ju tá n y o s  g y á r i  á r a k o n  a d a t n a k  el.

B e c s e s  l á t o g a t á s o k a t  k é r i
k i v á ló  t i s z te le t te l  

B I N b F E L D  r t R n i N .
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Elsőrangú gyógyvíz!
A ni. kir. belűgymin. 36890/902. sz. i ondclelóve! gyógyforrásnak 

minősítve

a Málnási „ M A R I  A“ gyógyforrás
kiváló köpiotő és éívágyemolö. természetes alka.'ikus sós savany”uir. 
mely dr. II a n k ó Vilmos. a m így táti. akadémia ta^j;. ■ a 
budapesti II. kér. állami l'«iit-aIiskola chétnia tanárának veyy- 
elemzc.se, és dr. K u i li y Dezső budapisíi egy.-ttíini. magántanár 
és az ..Erzsébet-királyné Sanalorinm“ igazgató főorvosának, 
valamint több tekintélyes orvos, u m. dr. Flechtenmachcr, dr. 
.lózsa Kinő stli. vóleményes liizonyitványa szerint a liichatseho- 
vitzi i Aniaiidbrunncn), a gleichenbcrgi iConstamíjh|iiclb‘l. az emsi, 
sőt a világhírű n i e d e r s e l t e  i s i  vizet hálásban jóval felül

múlja és így sikeresen használható: 
a toruk, gége, légcső heveny- és idülthurutjainál, a 
tiidő-tubcrcuicsis minden stádiumában, gyomor s bcíhu 
zam hurutos bánialmainál, vérszegénységnél, köszvény 

és izomcsuznál.
K a p li a  t  ó :  T II 0  M K A M I  L 0  S

füszerkereskedésében nagyban és kicsinyben.

E g y  k ü e n c z h ó n a p o s  k á r 
pá t i  k o p ó h im  és n é g y h ó n a p o s  
S t e ie r  h a j t ó t a c s k ó h i  m e la d ó k -  

W f l C M S  R I C H Á R D
RUTTKA.

Unghváry László cs30r E S ! " C z e g l é d e n .
^  rr \  r Si n n :

szállítok rendkívül édes

Ö  T
t és zamatosat elsőrendű minőségben

POSTÁN

D U I ö Z - U I U U U i  (.|,,inU. 11|miriii és Ezerjó. később 
pedig Mézes-fehér, Kadarka. Kövidinka stb. fajokiiói a teljes 
érték előleges beküldése melletí az ország bármely posr i- 
áll.•mására bérmentve 5 kilós ládában 2 kor 3d fib.-ert

Csemegeszőlőből *;irlír4rStY.l
bénnentve ő ki." ként 2 kor GO fill.

Muskotályból E/S'!‘J’l;! rSTőSS
kezdve, bérmentve ő kilónkéul 3 kor.-ért.

Ily módon a vevő ö kilós csomaghoz 17 fillérrel olcsóbban 
jut. mint ha a/t utánvéttel kiildeném. Épen ezért postai 
utánvét ii eilett egyáltalában nem küldök szőlőt. — Egy 
szállító levéllel •'( láda szőlőt is lehet küld. ni, mely esetben 
- í  fillért lak árit meg a rendelő, vagyis ennyivel kevesebbe: 
küldjön be 3 láda szőlőért.

VASÚTON
10 kilós
l.ban kilónként 23 fillérért.

Csemegeszőlőből Í^X,"SÍh£
kasukban 36 fillérért.

Muskotályból fisj";
zámirtafik, 
sző lő.síi ly

'» kilós kosaraknál 
, inig a 10 és lő 
lesz számítva és 

öo —60 fillérbe el- 
■ Ikiildés után a rendelő 

sajátjukat több i/.beni ne -g- 
és bénnentve újra meu hó i

üdébben 
szülő, min

lónk.

mint gyo 

m. Én'" '

hidakban 44 fillérért
Az ő és lu kilós ládáknál, v 

is az clegy>iily tiszta súlynál 
kilós kétfidii kasoknál a tiszta 
külön lesz a kas ára a rendelő 
számolva. Mindezen kosarak 
tulajdonát képezik, azonban min 
töltés végett hibátlan állapotban 
beküldhetik.

A vasúton mindig s. ebben, 
csak oly hamar étkezik meg a 
a szállítás olcsóbb is 2—4 filléiT 
tessenek többen összeállani és együtt öO-lon kib 
rendelni --- Ha i. megbízóin egyszerre .KJi-600 - Imjo bilit 
i’i udel es rendelését licteiikiut többször megismétli, tuegfclció 
engedmény ben részesül.

A vasúton való küldés esetére az érték fel. része • ion- 
küiilemb'i le- Előleg náíkül rendelést egyáltalában nem fogana
tosítok Vasúti szállítmányoknál a b-mi niahl.an a In .
csomagolás, a \ asuthoz vitel, a szá 
kö.tsége is bcnfoglaltatik.

l entieken kivid inindeiitele gii111• •. - 1.■ l>.. nemes oj.Vhtiy. 
gyümölcsfavadoncz sima és gyöke,.-., vessző, ón , yleditsia
•••> akáczfa is kapha'ó Neinkii önben >.t, . t i. , , , i . 'k n ....
minőségű Új és ó burok hordókban é. .., I. ; ,. .....
mindezekről árjegyzéket kérni.

tliiliéi'ái *'*'*'*'** *''* '■* AA'Ai*ilfi'A>iAA'AAAáiA~A4

Állandóim raktaron tartok
kitűnő hatású

SPODIUM SUPERPHOSPHATOT,

CSILISAL,  ÉT R O MO T
és

K Á L I S Ó T,
mely m íitl'iigJTikftt azáltal is o lc só b b a n
szállíthatok, mint minden veraenyosM , 
mivel k ill'te llc il k iv iili vegyészeti gyár 
képviselő é t vettem  át. Továbbá ajánlok 
ju tá n y o s  á rb a n  első minőségű v e tő b ú z á t 

és -rozso t.
Veszek a. napi árakon minden m ennyiség, 
és minőségben g n b o n á t és  h ü v e ly e s  

v e te m én y e k e t.

Is  ö  w  v) (W ó  r
gabonakereskedő

T u ró cz -S /e n t-M árto n .

«W««K«XK>OOtKWK>OOOt««

^  Ajánlok idei legáimnmltb

m á ln a s z ö r p ö t
f> kilós postacsomag (tiszta súly -I*/a kilo) 
bérmentve 7 korona, IdO kilo vélclnéloxklusivo 
csomagolás 1<M) kilo 120 korona, l<>()() kilónál 
1100 kor., 10,0000 kilónál 10.500 kor. Csak 

készpénzfizetés ellenében.

G A Z D I K  J Á N O S
gyógyszerész

K ö rn iöczbány iín . %
5!

K
K
K
K9
u
«
KX
K
K
X
X
XX
X
XX

A n. é. közönség szives tudo
m ására hozom, hogy

s zabóü z le t em e t
íJosclian I g n á c /  v o lt h e ly iség e ib e
^Főtér, Ó rabér Miksa és Fia mellett) 
áthelyeztem .

A közeledő Őszi idény alkalm á
ból felhívom becses figyelmüket — 
dúsan felszerelt raktáromra, mely a 
legujabbdivatúésangolszövetekbőláll.

S P I T Z  K Á R O L Y
férfiszabó

T urő cz -S zen t-M árto n .

N aponta friss d isz n ó h á j!

N a p o n ta  f r i s s  d i s z n ó h á j
kapható:

Gaianda J ó z s e f
hentes üzletében

T u ró cz -S zc iit-M iírto iib an .

Napolta Iriss disznóba). . . .  kg. 1*64 k 

.. „ bőt nélküli szalonna „ 1*60 .,

kiöl vasztoit disznózsír,, 1*80 .,

N aponta friss  d isznóhá j

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

« XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
gp Fedélcserepet §
8  ^  e ls ő re n d ű  m in ő sé g b en  é s  ju tá n y o s  S  

Q  á ro n , k é s /,lé té n  t a r t  ^

X X  T E N Z E R  N Á T H Á N  M
X   ̂ T u r ó c z s z e n tm á r to n b a n  Q
g  ^  (a kórház mellett.) p

X XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

T h i o r r y  A .
gyógyszerész BALZSAMA
legjobb diátikus bázigyógyszor

emésztési /„ivarok, gyengeség, ioss/.ul- 
iét, nyomor,'-(rés, felfúvódás, köhögés, 
t ör< - ellen, nyálkaoldd, tisztító hatású. 
12 kicsi vagy 6 kettős pnlaczk bór- 

nientve ládával együtt 4.— korona. 
Gyógyszertár a védangyalhoz. Thie *ry A. 
Pregi ada, Rohitsch savanyuforrás mellen 
Valódi csak az o ld a lt  á lló  apácza- 

vódjogygyel.
Nagyon ajánlható ezen szert utazásnál 

magával vinni.

a legerös :bb hú/.ókünücs, teljes tisztítás által 
/  v  fájdalomnólkiili, gyors gyógyuló hatása van, 

elállt p'ihitás által minden bejutott idegen tcs- 
t« i. Tini- tkunk. kerékpálosoknak és lovasoknak 
nélkiilö/.lieteileii Postán bénnentve2 tégely 3.50 K 

Q> Gyógyszertár a védangyalhoz. Thierry A. Pregrada, 
Rohitsch savanyuforrás mellett.

Óvakodjunk a hatni ti-’ásoktó! Valódi csak minden tégelybe 
beégetett védjegygyei.

Nagyon ajánlható ezen szert utazásnál magával vinni.
K özponti ra k ta r  Török J. gyógy.-/.eriárahan  l»uda|iest,
Mittelbach S. gj ógyszertaránan Zágrábban és drady C. 

gyógyszert.iraban líéesbi n.

186. c, sz. 1908.

Árlejtési hirdetmény
„A nagyin, vall. és küzokt. minisztérium í. évi 

50,298. sz. rendeletével a lurócz-szcnt-máriai lemplom 
és papiak javítására 3713 K. 99 fillért engedélyezett..

Ezen munkálatok foganatosítására az árlejtés f évi 
szeptem ber hó 21-én d. e. 10 órakor a zni óvá faijai r. 
k. plébánialiivatallmn lesz megtartva. Altul a mii szaki 
níllvelelek is, minden liéMÓnés esltiiirlökön l<» 12 közt
ttieglt ki ni hol ük.

A zár* ajái lalok a megfelelő 5° 0 us bánatpénzzel 
f é szept hó 21-lg d. e. 10 óráig nálam aluliról ittál 
benyújtandók. A később érkező ajánlalak nem foga diai
nak el. A javítási munkálatok 1904. évi július 30*áig 
belejezondük".

Znióvámlján, 1903. szeplember hó I én.
Benisek Imre

esperes.

E g y  H a y e r  L e x ik o n ,
III. k ia d á s ,

ig e n  o l c s ó  á r o n  k a p h a t ó .

Megkeresések a kiadóhivatalban.

RUHA-MOSÁSHOZ 
l e g j o b b  k é k i t ő s z e r .

— Törvényesen védve. — 
Mosóink zetekhen, háztartásokban a 

lerkt dveltebo ruhakékitő.
Olcsó és fe lü lm u lh a tlan !

I.is tivrg 24 fllló.', tizszeri mosáshoz 
elegendő. — 1 nagy íiveg 1.60 kor., 

„ üveg 1 kor.
K a p h a t ó  m i n d e n ü t t .

Kiziiiúbmos
K.Yiírliii

Utánzatoktól óvakodjunk!

H O C H S I H C E R  T E S T V E R E K  v e g y é s z e t i  g y á r a  s u .o a p .e s t
K i a d o i n i ; . p i o i i o  ö z v . moskóczi Ferencznó Nyom. a lur«*M;/.s/.o)itinárlotii magyar nyomdában. Moskóczi K.-iie..
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